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FINAL ART

Components
hut with roof

wind chime

hammock

lantern
s0ap-on-a-rope

towel

mattress

blanket

pillow

table

chair

basket

outdoor oven and grill
pair of tongs

rice bowl

parrot

vase

sheet of die-cut butterflies
to make

computer tablet with 3 screens
papaya

kabobs

fork

corn-on-the-cob

grill basket with 1 fish
plate

frog

drink

postcards

background scene
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Assembly
Montaje
Assemblage

July 24, 2015

DGT30-BF1A GOTY Lea’s Beach House

Instruction (3LA - ENGLISH / LAAM SPANISH / CANADIAN FRENCH)

Printing

18" X 4.5” folded to 4.5” X 4.5”

128gsm BSC

1C + 1C (BIk)

2/S Waterbase

Componentes

cabafia con techo

mévil de campanillas
hamaca

linterna

jabon con cuerda

toalla

colchdn

manta

almohada

mesa

silla

cesta

horno y parrilla al aire libre
par de pinzas

plato de arroz

loro

jarron

hoja de corte para hacer
mariposas

tablet con 3 pantallas
papaya

pinchos

tenedor

mazorca de maiz

cesta para parrilla con 1 pescado
plato

rana

bebida

postales

paisaje de fondo

Contenu

—_ G

hutte avec toit

carillon éolien

hamac

lanterne

savon sur corde

serviette

matelas

couverture

oreiller

table

chaise

panier

four et gril extérieur
pince

bol de riz

toucan

vase

feuille de papillons découpés
a assembler

tablette avec 3 affichages
papaye

brochettes

fourchette

épi de mais

panier avec gril et poisson
assiette

grenouille

boisson

cartes postales

scene darriere-plan

BATTERY SAFETY INFORMATION

In exceptional ircumstances bateries may leak fids that an

cause achemical burn injury or uin your fo (product). To

avoid battery leakage:

o Nonrechargeable batteries are not to be recharged.

+ Rechargeble bateris are o be removed from the product
before being charged.

+ Rechargeablebateris ar only to be charged under adult
supervision,

+ Do not mixalkaline, standard (carbon-zing), or rechargeable
bateres

+ Do not mix old and new bateris,

INFORMACION DE SEGURIDAD ACERCA
DE LAS PILAS

En circunsiancas excepcionals, s pilas pueden derramar
Tl i el

puede p

juguete. Paraevitar ¢l derrame de liguido corrosiv;

+ Nointentar cargar pils no-ecargables.

+ Antes de recargr s pilas recargables,sacarlas deljuguete.

+ Recargar s pila i én d
adullo.

+ Nomezclar pilas de diferentestipos:
(carbonocing) y recargables.

+ Nomezelar pila nuevas con gastadas.

tndar

+ Only btteries of the same or equivalent y
areto beused.

+ Balteris areto e inserted with the correct olaiy.

+ Exhausted battries are o be remove from the product

+ The supply terminals are not {0 be shortircuted

+ Dispose of bateries safely.

+ Do not dispose of this productinafire. Th batteries nside
may explode or leak.

For product sold in USA
‘This device complies with Part 15 of the FCC Rules,

« Utlizar pilas del dad
equivilente.

+ Colocar las plas segin I polaidad indicada.

o Refiar s pies gastadas deljuguee.

+ Bvitarcortocicuitos en los polos e las pilas.

+ Desechar las pils gestadas apropiadamente.

+ No quemar el juguete, ya que las piles de su nterior podrian
explotar o desprender iquido corosivo,

Para producto de venta en los EE.UU.
spos a Parte 15 del reglamento FCC.
entes dos condi

Operatonis subjec o the ollwing tvo condiions:
(1) This device may not cause harmiul ce,and

MISES EN GARDE AU SUJET DES PILES

Lors de circonstances exceptonnele, des substances liquides

peavent sécouler s ples et provoguer des brilures chimiques ou

endommager I jouet. Pour éiter out écoulement s piles:

o Ne pas recharger despiles non rechargeables

o Les piles rechargeables doivent éte rfirées du produit avant
dete rechargées.

+ Encas dutlisaton de piles rechargeables, celles<i ne doivent
tre chargées que par un adul

+ Ne pas mélanger despiles alcalnes,standard (carboneing) ou
rechargeables.

+ Ne jamais mélanger des pils usées avc des piles neuves,

« Nutliser que des piles du méme type que celle recommandeées,
ou des piles équivlentes.

o Veillr & bien respecter e sens des polarités (¢ et ), ettoujours
suivrels ndications des fabricants du jouct et es piles,

« Toujours etier les piles usées du produit.

+ Ne pas courtcrcuer les bornes des ples.

o Jetr les pils usées dans un conteneur éservé i et usage

o Ne pasete e prodit au feu. Les piles ncluses pourraent
exploser ou coule.

Pour les produits vendus aux Etats-Unis
Cetapparel e ala Parte 15 des réglements dela FCC.
Lutilisation d¢ it est autor ment aux deux

by

(2) this device must accept any interference received, ncluding

interference that may cause undesired operation.

 This equipment has been tested and found to comply ith the
limitsfo a Class B digital device,pursuant o part 15 of the
FCC rules. These imits are designed fo provid b

(2) este dispositvo debe aceptar cualquier interferencia recibida,

incluyendo intrferencia que puede resular en ¢l uso indeseado

del producto.

+ Bste equipo fue probado y cumple con los limites de un
dispositvo digtal e C1 in csté establecido n la

protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause

Parte 15 del reglamento FCC. Estos limites estén disefados
para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencia dadina en una instalaidn residencial,

Este equipo genera,utlizay puede radiar energia de
radiofrecuenciay, s no s nstala y utiza segin o estipulado
en las instrucciones, puede causar i

(1) il me doit pasprodire de brovillag nuisile et

(2) Iutilisateur du disposit doit éte prét & accepter tout brouillage

radioélctrique regu, méme i e brouillage estsusceptible de

compromette e fonctionnement du disposit.

o Le matériela été sounis i s esais et certfé conforme aux
normes établies pour un disposif numerique de Classe B en
vertu dea Parte 15 ds réglements de a FCC. Les lmites sont
congues pour assurer fon rais I
brouillage nuisble dans un environnement ésidentiel
Ce matériel génére, utilse et peut mettre de Iénergie

toradio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
ryto correct the interference by one or more of the folowing
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and receiver.

 Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

NOTE: Changes or moifications not expressly approved by the

‘manufacturer responsible for compliance could void the user’s

authority to operate the equipment.

Questions or comments? Call 800-843-0005, visit
americangirl.com/service, or write to American Girl,
8400 Fairway Place, Middleton, W1 53562

in embargo, no hay ninguna garantia
dequeno hayai instalacion parti

3 t au
instructions, peut causer des interférences nuisibles aux
licati TI n'est pas garanti qu'aucune interférence

Sieste equipo lega a causar interferencia
recepeion deracio o tlevision, o cual puede se verifcado
encendiendo y apagando el equipo, s recomienda fomar una
delas siguientes medidas paracorregir ¢l problema

* Cambiar la orientacion o localizacion de la antena receptora.

+ Aumentzr I distancia entre ¢l equipo ¢l receptor

+ Conectar ¢l equipo en un fomacorriente en un circuto
diferente a del eceptor

* Ponerse en contacto con el distribuidor o con un técnico de
radio/TV.

NOTA:los cambios o moiicaciones no expresamente

; b bl &l cumplimi

o i
Tas normas puede cancelar I autoidad del usuario de usar l
equipo.

Sitienes alguna pregunta o comentario, en los EE.UU.,
Tlama al 50005, visita americangirl.com/service
o escribenos a American Girl, 8400 Fairway Place, Middleton,
WI53362. Fuera de los EE.UU., consulta la
guia telefonica para un listado de Mattel.

liée. S ce matériel

on des ondes de
radio ou de télévision, ce qui peut étre vérifié en le mettant hors
tension puis sous tension de nouveau, utilsateur devratente de
les corrger & aide dune des mesures suivantes :

+ Réorienter ou déplacer Fantenne .

+ Accrotreladistance séparant Tapparel et e récepteur.

o Brancher lappareil un circuit diffrent d celu o estbranché
e récepteu.

+ Demander Faide d'un marchand ou dun technicien expérimenté
en adiv et élévision,

ATTENTION : Toute modifcation non autorisée expressément par

le fabrican responsable delaconformité du jouet peut annuler le

drot e Tutilsateur & fire onctionner e produit.

Questions ou c

S00845.0005, visiter ricangirl.co

ou éerire  Tadresse suivante : American Girl,
8400 Fairway Place, Middleton, W 53562

tires? Composer le

For product sold in Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
Operation is subject to the following two conditions :

(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference

that may cause undesired operation of the device.

Pour les produits vendus au Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

(VALABLE AU CANADA SEULEMENT) Lutilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux deux conditions suivantes :

(1)l ne doit pas produire de brouillage, et (2) lutilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage
radioélectrique recu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement du dispositif.
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Lea’s Beach House

Adult assembly is required. Tool required for battery installation: Phillips screwdriver (not included).
Requires 3 AGI3 [LR44] x 1.5V button cell batteries (included) and 3 AAA [LR03] x 1.5V alkaline batteries

(not included). This product emits flashing lights at 5-30 cycles per second.

Casa de playa de Lea™

Requiere montaje por un adulto. Herramienta necesaria: desatornillador de cruz
(no incluido). Funciona con 3 pilas de boton AGI3 (LR44) x 1,5V (incluidas) y
3 pilas alcalinas AAA (LR03) x 1,5V (no incluidas). LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

ESTE PRODUCTO. Este producto emite luces intermitentes en ciclos de 5 a 30 Hz por segundo.

Protect the environment by not disposing of this product with household waste [2002/96/EC]. Check your local authority for recycling

advice and facilities.

Proteger el medio ambiente, no desechando este producto en la basura de su hogar [2002/96/EC]. Contactarse con la agencia local

pertinente para recibir informacién sobre el reciclaje de materiales.

Protéger lenvironnement en ne jetant pas ce produit dans les ordures ménagéres [2002/96/EC]. Consulter la municipalité pour obtenir

I s conseils sur le recyclage et connaitre les centres de dépot de la région.

Keep these instructions for future reference as they contain important information.
Questions or comments? Call 800-845-0005, visit americangirl.com/service, or write to American Girl, P.0. Box 620497, Middleton, WI 53

Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca de este producto.
Si tienes alguna pregunta o comentario, en los EE.UU., llama al 800-845-0005, visita americangirl.com/service

562-0497.

o escribenos a American Girl, P.O. Box 620497, Middleton, WI 53562-0497 EE.UU. Fuera de los EE.UU., consulta la guia telefonica para un listado de Mattel.

Conserver ces instructions pour s’y référer en cas de besoin. Elles conti des

Questions ou commentaires? Composer le 800-845-0005, visiter le site americangirl.com/service ou écrire a I'adresse suivante: American Girl, P.O. Box 620497,

Middleton, WI 53562-0497.
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Installing / Replacing the batteries

1. Unscrew and remove the battery cover.

2. Insert batteries as shown on the inside of the battery compartment.
3. Replace the battery cover and tighten the screw.

Colocacion de las pilas

1. Destornillar y retirar la tapa del compartimento de pilas.

2. Introducir las pilas tal como se muestra dentro del compartimento.
3. Cerrar la tapa del compartimento de pilas y apretar el tornillo.

Installation / remplacement des piles

1. Dévisser et enlever le couvercle du compartiment des piles.

2. Insérer les piles comme indiqué a l'intérieur du compartiment des piles.
3. Replacer le couvercle et resserrer la vis.

3 x AGI3/LR44 (1,5V)
(included)
(incluidas) / (incluses)

+J00-

Batteries included are for
demonstration purposes only.
Las pilas incluidas son solo
a efectos de demostracion.
Les piles incluses sont
uniquement destinées
allessai du jouet.

Remove the plastic tab
and discard.

Retira la lengiieta de
plastico y descartala.

Retirer la languette On/Off Switch

q

Interruptor de encendido/:

DGT30_1100687773

Maison de plage de Lea™

Doit étre assemblé par un adulte. Outil requis pour 'assemblage et linstallation des piles :

tournevis cruciforme (non fourni). Fonctionne avec 3 piles bouton AGI3 [LR44] x 1.5V (incluses) et

3 piles alcalines AAA [LRO3] x 1.5V (non incluses).
Ce produit émet une lumiére qui clignote de 5 a 30 fois par seconde.

/N WARNNG:  ADVERTENCIA: ATTENTION:

CHOKING HAZARD - Smalpats,  PELIGRO DEASFIXIA. Juguetenorecomendadopara  DANGER D'ETOUFFEMENT -

Notfor chidren under 3 years. menores de 3 afos. Contiene piezas pequefias que podfan  Pefits éléments. N convient pas
provocar asfia en caso de ser ingeridas por ¢l niiofa alx enfants de mains de 36 mois.

On/Off Switch

Interruptor de
encendido/apagado

Interrupteur marche/arrét

For longer life use alkaline
batteries.

Para una mayor duracion,
usar solo pilas alcalinas.
Utiliser des piles

alcalines pour une
durée plus longue.

3X

Pa5¢

en plastique et la jeter.
Interrupteur marche/arrét

> 0| (notincluded)
(no incluidas)

(non incluses)

HINT: When the light dims or stops working, it's time
for an adult to change the batteries.

Check the batteries installation if product malfunctions.
When exposed to an electrostatic source, the product
may malfunction. Turn the switch off and then power
on again.

Note: The lantern and outdoor oven are equipped with
an auto-shut off feature that helps preserve battery life.

ATENCION: cuando la luz se debilite o deje de prenderse,
es hora de sustituir las pilas.

Si el juguete no funciona correctamente, asegurarse de
que las pilas estén instaladas en la orientacion correcta
y/o sustituirlas por pilas nuevas.

Quiza el producto no funcione correctamente

si se expone a una fuente electrostatica.

Apagar y volver a prender el producto.

Nota: la linterna y horno incluyen una caracteristica

de autoapagado que ayuda a ahorrar pilas.

REMARQUE : Lorsque la lumiére faiblit ou sarréte,

il est temps pour un adulte de changer les piles.

Si le produit ne fonctionne pas correctement, s'assurer
que les piles sont bien installées.

Le produit peut ne pas fonctionner correctement

il est exposé a une source électrostatique. Eteindre

le produit puis le remettre en marche.

Remarque : La lanterne et le four extérieur sont dotés
d'une fonction d'arrét automatique qui aide a prolonger
la vie des piles.

AAA/LRO3
(15V)




